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623556-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi w zakresie publicznego transportu drogowego — Prestation de transports
scolaires, périscolaires et occasionnels pour le compte de la CAH - lot 06 : services périscolaires
et occasionnels — Secteur de Brumath

OJ S 175/2026 10/09/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Communauté d'Agglomération de Haguenau
E-mail: commande.publique@agglo-haguenau.fr

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Prestation de transports scolaires, périscolaires et occasionnels pour le compte de la
CAH - lot 06 : services périscolaires et occasionnels — Secteur de Brumath
Opis: Prestation de transports scolaires, périscolaires et occasionnels pour le compte de la
CAH - lot 06 : services périscolaires et occasionnels — Secteur de Brumath
Identyfikator procedury: 79dfe97c-719e-4ea7-a618-84e738119679
Wewnetrzny identyfikator: SERV-transports-scolaires-2026
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 60112000 Ustugi w zakresie publicznego transportu drogowego

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Le présent accord-cadre de services mono-attributaire est passé sur
appel d'offres ouvert en application des articles L. 2124-2, R. 2131-16, R. 2131-17, et R. 2161-
2 et suivants, L. 2125-1-1°, R. 2121-8, R. 2162-1 et suivants du Code de la Commande
Publique. Critére de sélection des candidatures : la conformité du contenu par rapport aux
pieces demandées ; les garanties sur les capacités techniques, professionnelles et financiéres.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Jednolity europejski dokument zamowienia (ESPD)

5. Czes¢ zamowienia
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5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Prestation de transports scolaires, périscolaires et occasionnels pour le compte de la
CAH - lot 06 : services périscolaires et occasionnels — Secteur de Brumath
Opis: Prestation de transports scolaires, périscolaires et occasionnels pour le compte de la
CAH - lot 06 : services périscolaires et occasionnels — Secteur de Brumath
Wewnetrzny identyfikator: 0

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 60112000 Ustugi w zakresie publicznego transportu drogowego

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 36 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: L'accord-cadre est conclu pour une période ferme, courant de
sa notification jusqu'au 31 aolt 2028. |l est renouvelable tacitement une fois pour une (1)
année supplémentaire.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: L’accord-cadre est conclu sans montant minimum et un montant
maximum de 300 000,00 €/HT pour la premiére période ferme et un montant annuel maximum
de 150 000,00 €/HT pour 'année de reconduction. Accord-cadre passé avec un seul
opérateur économique. Les variantes a l'initiative du candidat ne sont pas autorisées. Délai de
validité des offres : 90 jours a compter de la date limite de remise des offres. Les paiements
seront effectués sur service fait, par mandat administratif, dans un délai de 30 jours a compter
de la réception de la demande, sur le budget fonctionnement de la Communauté
d'Agglomération de Haguenau. Les prix sont révisables selon les conditions de I'article 3 du
CCAP. Les candidatures et les offres sont rédigées en langue frangaise. Conditions de
participation, renseignements et justificatifs a produire : ne pas tomber sous le coup de
l'interdiction de soumissionner aux marchés et accords-cadres conformément aux dispositions
des articles L. 2141-1 a L. 2141-5 et R. 2143-3 et suivants du Code de la Commande
Publique, renseignements permettant d'évaluer les capacités professionnelles, techniques et
financiéres du candidat tels que définis par les articles R. 2142-6 et suivants du Code de la
Commande Publique et par I'arrété du 22 mars 2019 fixant la liste des renseignements
pouvant étre demandés aux candidats a un marché public et rappelés par le réglement de la
consultation.

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Jednolity europejski dokument zaméwienia (ESPD)
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5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentow zamowienia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/entreprise
/consultation/5481307?orgAcronyme=a2a

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/entreprise
/consultation/5481307orgAcronyme=a2a
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 12/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 90 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamdwienia: Solidaire

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Tribunal Administratif de Strasbourg
Organ odwotawczy: Tribunal Administratif de Strasbourg
Informacje o terminach odwotania: voir documents de la consultation
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Communauté d'Agglomération de Haguenau
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zamoéwienia: Communauté
d'Agglomération de Haguenau
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Administratif de Strasbourg
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Communauté d'Agglomération
de Haguenau
Organizacja rozpatrujgca oferty: Communauté d'Agglomération de Haguenau

8. Organizacje
8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Communauté d'Agglomération de Haguenau

Numer rejestracyjny: 20006787400012
Adres pocztowy: 84 route de Strasbourg BP 50244
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Miejscowos¢: Haguenau Cedex

Kod pocztowy: 67504

Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: CAH

E-mail: commande.publique@agglo-haguenau.fr

Telefon: +33 388906788

Adres strony internetowej: https://www.agglo-haguenau.fr/fr/page/marches-publics
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Strasbourg
Numer rejestracyjny: 17670005200010
Adres pocztowy: 31, avenue de la Paix - Simone Velil
Miejscowos¢: Strasbourg
Kod pocztowy: 67070
Podpodziat krajowy (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Kraj: Francja
Adres strony internetowe;j: https://strasbourg.tribunal-administratif.fr/vos-demarches/contacts-
et-informations-pratiques
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: e76d7ee7-f15a-4847-b229-68d1f5b399ae - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 09/09/2026 14:30:40 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 623556-2026

Numer wydania Dz.U. S: 175/2026

Data publikacji: 10/09/2026
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